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Borani dhe vajza e tij kané dalé pér té

ecur.

Boran and his daughter are out for a
walk.

Borani dhe vajza e tij largohen nga
kafeneja.

Boran and his daughter leave the café.
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Né kafene, kamarieri i ul né njé tavoliné.

In the café the waiter shows them to a
table.

Borani kérkon faturén.

Boran asks for the hill.

13



'99JJ02 e SJ3pJ0 uelog "3l SYHULIP 3H

‘ajey alu nsouod (uelog ‘Id 9 1y




Vajza e tij porosit njé pije té gazuar. Ai e trazon kafené.

His daughter orders a soda. He stirs the coffee.
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Ai e mbush gotén me pijen me gaz. Ajo pi pijen me gaz.

He pours the soda into a glass. She drinks the soda.



